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Die drei Ringe
EINLEITUNG

Ich erzéhle euch jetzt die Geschichte von den drei Rin-
gen.

Aber zuerst habe ich eine Frage. lhr trefft ja jeden Tag
viele verschiedene Menschen. Und manche haben ei-
ne andere Religion als ihr selber.

Habt ihr euch auch schon einmal Uberlegt: «Welches ist
die richtige Religion? Welches ist der wahre Glaube?»
Das ist das Thema der heutigen Geschichte.

Sie geschah zur Zeit der Kreuzzlge, also vor etwa 1000
Jahren.

Im Land von Paléastina lebten schon damals nicht nur
Juden, sondern auch Muslime und Christen. Die ha-
ben ja alle eine andere Religion. Aber das Besondere
an diesen drei Religionen ist, dass alle verkiinden, dass
es nur einen einzigen Gott gibt. Und alle sagen: Das ist
der Gott von Abraham.

Auf arabisch heisst Abraham Ibrahim. ((Diesen Namen
habt ihr sicher auch schon gehért.))

Und kennt ihr das arabische Wort fiir Gott?

Es heisst: Allah. Also sind Allah und Gott nicht zwei ver-
schiedene Gotter. Nein: Der Gott der Muslime, der Gott
der Christen und auch der Gott der Juden ist der glei-
che. Er hat nur verschiedene Namen.

In Palastina herrschte damals der Sultan Saladin. Er
war ein Muslim. Und er war bekannt flr seine Grosszii-
gigkeit.

In Jerusalem lebte damals auch ein jldischer Kauf-
mann, der Nathan hiess. Als Kaufmann ist er weit in
der Welt herumgekommen und hat Vieles gesehen und
auch viel gelernt. Von ihm sagte man, dass er nicht nur
sehr reich sei, sondern auch sehr weise.

Der Sultan Saladin wollte Nathan kennen lernen. Als
dieser wieder einmal von einer Geschaftsreise nach
Hause zurlick gekehrt war. lasst er ihn in den Palast
rufen.

Nathan kommt, aber er ist vorsichtig. Denn weiss er
nicht, ob er als Jude dem Sultan trauen kann.

Das Gesprédch

Als Nathan in den Thronsaal eintritt, begriisst ihn der
Sultan und sagt: «Tritt naher, Jude! Hab keine Furcht!»
Nathan ist auf der Hut und antwortet vorsichtig: «Die
Furcht, die soll deinem Feinde bleiben.»
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«Du bist dich also Nathan?», fragt Saladin.

«Ja.»

«Der weise Nathan?»

«Nein.»

«((Gut. Du nennst dich nicht so.)) Aber die Leute sagen
dir so.»

«Kann schon sein, ja, dass sie das sagen.»

Saladin antwortet: «Ich denke nicht schlecht vom Volk.
Und dich wollte ich schon lange persénlich kennen ler-
nen. — Aber nun: Kommen wir zur Sache!»

«Gerne. Ich will dich gut bedienen, damit du mein Kun-
de bleibst.»

«Wovon sprichst du? Handeln mit dir wird meine
Schwester. Ich habe mit dem Kaufmann nichts zu tun.»
«Ach so. — Dann willst du wohl wissen wollen, was
ich unterwegs gehért und gesehen habe von deinem
Feind?»

«Nein nein», sagte der Sultan, «davon weiss ich schon
genug. — lch will von dir etwas ganz anderes wissen.»

«Da du so weise bist, sage mir: Welcher Glaube hat dir
am meisten eingeleuchtet?»

Nathan sagt zunachst nur: «Sultan, du weisst doch: Ich
bin ein Jude.»

Saladin antwortet: «Ja. Und ich bin ein Muslim. — Und
zwischen uns ist der Christ. — Von diesen drei Religio-
nen kann doch nur eine wirklich die wahre sein?»
Nathan schaut ihn an, stutzt — <Ist das eine Fangfrage,
eine Falle?> — und sagt nichts.

Eigentlich war er auf eine Frage nach Geld gefasst.
Aber nun will der Sultan ... die Wahrheit! Als ob die
Wahrheit eine Miinze wéare, die man ganz einfach ge-
ben kann.

Es ist ihm klar: <Ich kann nicht sagen, der jldische
Glaube ist der wahre Glaube. Das ware gegen den Sul-
tan. Aber wenn ich sage, der Islam ist es, dann wirde
der Sultan sofort fragen, warum ich nicht Muslime ge-
worden bin.»

Nathan denkt nach. Dann er bittet den Sultan: «Er-
laubst du mir, dass ich dir vorher eine Geschichte er-
zahle?»

«Ja gerne», sagt der Sultan. «Ich hére gerne Geschich-
ten!»



Erster Teil: Die drei Ringe

Und dann begann Nathan zu erzéhlen:

Vor grauen Jahren lebte ein Mann. Der besass einen
unschétzbar wertvollen Ring aus lieber Hand. Der Stein
im Ring war ein Opal, und er funkelte in hundert scho-
nen Farben.

Und dieser Ring besass eine geheime Kraft: Der, der
diesen Ring trug, der wurde von Gott und den Men-
schen besonders geliebt, wenn er daran glaubte.’

Weil der Ring diese geheime Kraft hatte, zog ihn der
Mann nie aus.

Und als er alt wurde, gab er ihn seinem liebsten Sohn
und machte ihn damit auch zum Oberhaupt seines
Hauses. Und er beauftragte ihn, dass auch er den
Ring eines Tages seinem geliebtesten Sohn weiterge-
ben misse. Und dass auch dieser dann das Oberhaupt
seines Hauses werden solle.

So wurde der Ring Uber viele Generationen weiterge-
ben.

Eines Tages kam er zu einem Vater, der hatte drei S6h-
ne, die er alle gleichermassen liebte. Immer wieder hat
er sich Uberlegt, wem er den Ring geben sollte.

Er sprach mit jedem einzeln. Und jedesmal, wenn er mit
einem redete, kam ihm dieser besonders wurdig vor.
Und er versprach diesem den Ring.

Als er &lter wurde und merkte, dass er nicht mehr so
lange leben wirde, kam er in Verlegenheit. Denn er hat-
te den Ring jedem seiner geliebten S6hne versprochen.
Da kam ihm eine Idee, wie er es machen kdnnte, dass
er keinen enttduschen musste.

Er geht im Geheimen zu einem grossen Kinstler. Er
sagt ihm: «Erstelle mir von diesem Ring zwei vollkom-
men gleiche Kopien. Spare weder Kosten noch Mihe.
Ich werde dich reich belohnen.»

Der Kinstler macht sich an die Arbeit.

Nach einiger Zeit bringt er endlich die Ringe zum Vater
der drei S6hne. Dieser schaut die Ringe an und staunt
sehr: Er kann sie nicht auseinander halten. Er kann die
Kopien nicht mehr vom Original unterscheiden.
Erleichtert und froh ruft er nun wieder jeden Sohn ein-
zeln zu sich. Und jedem gibt er einen von den drei Rin-
gen.

Dann stirbt er.

Zweiter Teil: Der Streit der Briider

Nathan macht eine Pause.

Der Sultan fragt ungeduldig: «Ja, und dann? Wie geht
die Geschichte aus?»

«Ja, was dann geschah, kannst du dir ja denken:
Kaum war der Vater tot, kam jeder mit seinem Ring und
sagte: <Nun bin ich das Oberhaupt des Hauses!

Alle drei waren sehr verwirrt, als sie sahen, dass alle
einen Ring hatten. Und es gab einen grossen Streit. Je-
der sagte: <Diesen Ring hat mir mein Vater gegeben!
Und das stimmte ja auch.

Aber es half ihnen nicht. Sie konnten noch so sehr strei-
ten und sogar Gott zum Zeugen anrufen, dass sie den
Ring rechtmassig erhalten hatten: Niemand konnte sa-
gen, welches nun wirklich der echte Ring war.»

Der rechte Glaube

Und nach einer Pause figt Nathan hinzu:

«Ja ... Und genau gleich kann ich dir heute nicht sagen,
welches der rechte Glaube ist.»

«Was?!», ruft Saladin. «Das kann doch nicht die Ant-
wort auf meine Frage sein?!»

Nathan sagt: «Was soll ich denn sagen, wenn doch der
Vater die Ringe extra deswegen so machen liess, dass
man sie nicht mehr voneinander unterscheiden konn-
te?»

Da wurde der Sultan wiitend: «Spiele nicht mit mir! Die
drei Religionen, die kann man sehr wohl unterscheiden!
Bis auf die Kleidung! Bis aufs Essen und Trinken so-
gar!»

«Ja, das stimmt schon. — <Aber die Religionen unter-
scheiden sich nichtim Wichtigsten», sagte Nathan: <Alle
glauben an den Einen, an den, der Himmel und Erde er-
schaffen hat. Und alle glauben an sein Gebot, dass die
Menschen einander lieben sollen und Gutes tun sollen.
Alles andere, die Gebete, die Kleider, die Vorschriften
Uber das Essen: Das ist mit der Zeit so hinzugekom-
men. Und das sind verschiedene Geschichten gewor-
den.>»

«Ja, das stimmt», sagte Saladin: «Und welche dieser
Geschichten ist denn nun die wahre Geschichte?»
((Nathan:)) «Woher soll ich das wissen? Ich bin Jude.
Und ich glaube meinen Vétern. Sie haben mir gesagt,
dass ihre Geschichte die rechte sei.

Und du: Auch du glaubst deinen Vétern.

Und die Christen glauben ihren Vatern.

Und jetzt: Kann ich von dir etwa verlangen, dass du
sagst, deine Vorfahren liigen, damit du meinen Vorfah-

! Lessing: Verse 1915 ff: «Der Ring machte ihn zu einem freundlichen und liebenswerten Menschen. »



ren nicht widersprichen musst? Oder kannst du das von
mir verlangen? Oder von einem Christen?»

«Hm», sagt Saladin: «Ja — da hast du recht.»

Dritter Teil: Das Urteil

«Hore! Die Geschichte geht noch weiter», sagt Nathan.
«Die Séhne verklagten sich schliesslich beim Richter.
Jeder sagte wieder, dass der Vater ihm den Ring per-
sénlich gegeben habe. Und der Vater kénne doch nicht
falsch gegen ihn gewesen sein. <Jemand ist ein Verra-
ter! Den wird man finden! Den wird man réchen!s, riefen
sie.»

((Saladin:)) «Ja, und was sagte nun der Richter dazu?»
((Nathan:)) «Der Richter sagte: <Holt den Vater! Ich bin
doch nicht dazu da, Rétsel zu l6sen. Oder glaubt ihr
etwa, der Ring wirde selber sprechen? —

Also halt! Vielleicht doch? — Sagtet ihr nicht, dass der
Ring eine geheime Kraft hat: Dass er den, der ihn tragt,
zu einem macht, der von Gott und den Menschen be-
sonders geliebt wird? Also frage ich euch: Welchen von
euch dreien finden die andern beiden am liebenswer-
testen? Das muss doch der sein mit dem echten Ring?»
Da schwiegen sie, alle drei.

Der Richter sagte: <Aha: Keiner der drei Ringe macht
seinen Besitzer am liebenswertesten? Dann ist ja kei-
ner dieser Ringe echt! Dann ist der echte Ringe wohl
verloren gegangen. Und der Vater liess drei neue Rin-
ge machen?>»

((«Hal», ruft Saladin begeistert: «Ist das eine herrliche
Geschichte! — Und dann?»))

((Nathan:)) «Der Richter sagte: <Ich kann kein Urteil fal-
len. Aber ich méchte euch einen Rat geben: Jeder soll
glauben, er sei Besitzer des echten Rings. Denn eines
ist klar: Der Vater hat euch alle geliebt, euch alle drei.
Darum soll sich jeder bemlhen, zu beweisen, dass sein
Ring der echte ist; Wetteifert darum! Und seid sanftma-
tig und vertragt einander; tut Gutes und vertraut ganz
auf Gott.?

Ich lade eure Kindeskinder ein, in tausend Jahren wie-
der vor diesen Richterstuhl zu kommen. Vielleicht sitzt
dann ein weiserer Mann als ich auf diesem Stuhl. Und
er wird ein Urteil fallen; ich kann es nicht. — Und nun:
Geht!

Das sagte der bescheidene Richter.»

«Oh Gott! Oh Gott!», sagte Saladin voller Staunen.

Wer soll urteilen?

«Vielleicht», sagte Nathan: «Vielleicht fiihlst du dich als
dieser weisere, versprochene Richter?»

«Nein, um Gotteswillen, nein!» ruft Saladin und geht auf
Nathan zu und nimmt seine Hand: «lch bin nur Staub!
Ich bin nichts!»

«Was ist los mit dir, Sultan?» fragt Nathan.

((Saladin:)) «Nathan, lieber Nathan! Die tausend Jahre
sind noch lange nicht vorbei. Das ist nicht mein Rich-
terstuhl. — Nathan, geh! Geh als mein Freund!»
((«Geh! Aber: Sei von nun an mein Freund.»))
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